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Introduction O-1

Nordson International

http://www.nordson.com/Directory

Europe

Country Phone Fax
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Denmark Hot Melt 45-43-66 0123 45-43-64 1101
Finishing 45-43-200 300 45-43-430 359
Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850
France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401
Germany Erkrath 49-211-92050 49-211-254 658
Lineburg 49-4131-8940 49-4131-894 149
Nordson UV | 49-211-9205528 49-211-9252148
EFD 49-6238 920972 49-6238 920973
Italy 39-02-216684-400 |39-02-26926699
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 | 351-22-961 9409
Russia 7-812-718 62 63 7-812-718 62 63

Slovak Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Spain 34-96-313 2090 | 34-96-313 2244
Sweden 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Switzerland 41-61-4113838 | 41-61-411 3818
United HotMelt | 44-1844-26 4500 | 44-1844-21 5358
Kingdom I iching | 44-161-495 4200 | 44-161-428 6716
Nordson UV | 44-1753-558 000 | 44-1753-558 100

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

© 2010 Nordson Corporation
All rights reserved
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O-2 Introduction

Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

Africa / Middle East

offices below for detailed information.

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter I'un de bureaux ci-dessous.

Para obtener la direccion de la oficina correspondiente, por favor

dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson

Phone

Fax

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America

Pacific South Division,

1-440-685-4797

USA

Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500
Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580
Nordson UV | 1-440-985 4592 1-440-985 4593

NI_EN_N-0310-MX

© 2010 Nordson Corporation
All rights reserved




Pakeitimy jraSai

Pakeitimy jraSai
Perziura ir Data Pakeitimas
pataisymai
Co2 2009-06 Prie konfigliravimo nuostaty pridéta funkcija ,Fast Flow" (Greitas

srautas) (7 puslapis). Prie milteliy srauto nuostaty pridéta ,Fast Flow"
(Greitas srautas) piktograma ir nuoroda (12 puslapis).

© 2009 ,Nordson Corporation*
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkdtuvo reguliatorius 1

Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkstuvo

reguliatorius

Sauga

Perskaitykite Sias saugos instrukcijas ir jy
paisykite. Jrangos dokumentacijoje reikiamose
vietose pateikiami su uZzduotimis- ir jranga- susije
perspéjimai, jspejimai ir instrukcijos.

Pasirtupinkite, kad visi jrangg eksploatuojantis ar
jos techning prieZiurg vykdantys darbuotojai turéty
prieigg prie visos jrangos dokumentacijos,
jskaitant Sias instrukcijas.

Kvalifikuoti darbuotojai

Jrangos savininkai privalo uztikrinti, kad ,Nordson®
jrangg jrengty, jg eksploatuoty ir jos techning
prieziurg vykdyty kvalifikuoti darbuotojai.
Kvalifikuoti darbuotojai — tai tokie darbuotojai arba
rangovai, kurie iSmokyti saugiai atlikti jiems
paskirtas uzduotis. Jie susipazing su visomis
atitinkamomis saugos taisyklémis ir reglamentais
bei yra fiziSkai pajégus atlikti jiems paskirtas
uZduotis.

Paskirtis

Jei ,Nordson® jranga bus naudojama kitaip, nei
aprasyta su jranga pateikiamoje dokumentacijoje,
asmenys gali patirti trauma arba gali bati
sugadintas turtas.

Keli jrangos naudojimo ne pagal paskirtj
pavyzdziai:

* nesuderinamy medZiagy naudojimas;
* neaprobuotos modifikacijos;

® apsaugy arba blokuoc€iy nuémimas arba
nepaisymas;

* nesuderinamy arba paZeisty daliy naudojimas;
* nepatvirtintos pagalbinés jrangos naudojimas;

® jrangos eksploatavimas virSijant maksimalius
eksploatavimo parametrus.

Reglamentai ir patvirtinimai

Pasirapinkite, kad visa jranga buty jvertinta ir
patvirtinta naudoti aplinkoje, kurioje ji naudojama.
Visi ,Nordson" jrangai gauti patvirtinimai nustos
galioti, jei bus nepaisomos montavimo,
eksploatavimo ir techninés prieZiuros instrukcijos.

Visos jrangos montavimo fazés turi atitikti
federalinius, valstybés ir vietos kodeksus.

Asmeniné sauga

Tam, kad asmenys buty apsaugoti nuo traumy,
paisykite Siy instrukcijy.

* |rangos neeksploatuokite, nevykdykite jos
techninés prieziuros, jei nesate kvalifikuoti to
atlikti.

* Jrangg leidZiama eksploatuoti tik jei apsaugos,
durys ar dangciai yra nepazeisti ir tinkamai
veikia automatinés blokuotés. Neignoruokite
ar nepasyvinkite jokiy apsauginiy jtaisy.

* Bukite atokiai nuo judancios jrangos. Prie§
reguliuodami bet kokig judancig jrangg arba
pries atlikdami jos technineg prieZitrg atjunkite
elektros maitinimag, ir palaukite, kol jranga
visiSkai sustos. UZblokuokite maitinima,ir
jtvirtinkite jrangg, kad jis netikétai nesujudéty.

* Pries reguliuodami auksto slegio sistemas
arba komponentus arba vykdydami jy technine
prieZiurg iSleiskite (nuorinkite) hidraulinj ir
pneumatinj slégj. Prie8 vykdydami elektros
jrangos technine prieZiurg atjunkite,
uzblokuokite ir pazymékite jungiklius.

¢ Gaukite ir perskaitykite visy naudojamy
medziagy ,MedZiagy saugos duomeny lapus”
(MSDS — Material Safety Data Sheets).
Paisykite gamintojo saugaus medziagy
tvarkymo ir naudojimo instrukcijy, naudokités
rekomenduojamais asmeninés apsaugos
jtaisais.

¢ Kad iSvengtumeéte traumy, saugokités
maziau-akivaizdziy pavojy darbo vietoje, kuriy
daZnai nejmanoma iSvengti, pavyzdZiui, karSty
pavirSiy, astriy krasty, elektros grandiniy su
jtampa ir judanciy daliy, kuriy dél praktiniy
prieZasCiy nejmanoma uZtverti arba kitaip
apsaugoti.

© 2009 ,Nordson Corporation*

Dalis 7169118C02



2 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purk§tuvo reguliatorius

PrieSgaisriné sauga

Tam, kad iSvengtuméte gaisro arba sprogimo,

paisykite toliau pateikty instrukcijy.

* Tose vietose, kur naudojamos arba
sandeéliuojamos degios medziagos,
nerukykite, nevykdykite suvirinimo, Slifavimo
darby, nenaudokite atvirtos liepsnos.

* Tam, kad lakiy medZiagy arba gary,
koncentracija nepasiekty pavojingo lygio,
pasirupinkite tinkama ventiliacija.
Vadovaukités vietos kodeksais arba
naudojamos medZiagos saugos duomeny,
lapais (MSDS).

¢ Dirbdami su degiomis medZiagomis
neatjunkite elektros grandiniy, kuriomis teka
srové. Kad neatsirasty ziezirby, maitinima,
pirmiausiai atjunkite iSjungdami atjungimo
jungiklj.

® SuZinokite, kur yra avarinio sustabdymo
mygtukai, uZtvariniai voZtuvai ir gesintuvai.
Purskimo kameroje kilus gaisrui, nedelsdami
iSjunkite purSkimo sistemg ir iStraukimo
ventiliatorius.

* Jrangg valykite, jos technine prieZilirg,
vykdykite, testuokite ir remontuokite
paisydami instrukcijy, pateikty jrangos
dokumentacijoje.

* Naudokite tik tokias pakeiCiamagsias dalis,
kurios skirtos naudoti su originalia jranga.
Prireikus informacijos arba patarimy dél daliy,
kreipkités j bendroves ,Nordson® atstova.

JZeminimas
PERSPEJIMAS: Eksploatuoti sugedusig

A elektrostating jrangg pavojinga — galite
zuti nuo elektros srovés, gali kilti gaisras
arba sprogimas. Kaip dalj periodinés
techninés priezituros programos, atlikite
varzos patikras. Patyre netir silpng
elektros smugj arba pastebéje statiniy
ZieZirby arba elektros lanka, nedelsdami
iSjunkite visg elektros arba elektrostatine
jranga. Jrangg veél paleiskite tik po to, kai
bus nustatyta ir paSalinta problema.

|Zeminimas kameros angy viduje ir iSoréje turi
atitikti NFPA Il klasés, 1 skyriaus arba 2 pavojingy
viety reikalavimus. Zitirékite NFPA 33, NFPA 70
(NEC 500, 502 ir 516 straipsniai) ir NFPA 77
naujausias sglygas.

* \Visielektrai laidis objektai purSkimo zonose
turi bati elektriniu budu prijungti prie ne
didesnio nei 1 megaomo jZeminimo,
matuojamo instrumentu, kuris vertinamai
grandinei siunCia maziausiai 500 volty jtampa.

* Jranga, kurig reikia jZeminti, yra purskimo
zonos grindys, operatoriaus platformos,
piltuvai, fotoelektriniai elementai ir nupttimo
purkStukai, taCiau jais neapsiribojama. Turi
bati jZeminti purSkimo zonoje dirbantys
darbuotojai.

* Dél jkrova turin€io Zmogaus kuno gali jvykti
uzsidegimas. Darbuotojai, stovintys ant
nudazyto pavirSiaus, pavyzdziui, operatoriaus
platformos, arba avintys elektrai nelaidzius
batus néra jZeminti. Darbuotojai, dirbantys su
elektrostatine jranga arba aplink jg, privalo
avéti batus, kuriy padai laidus elektrai arba
prie kuriy prijungta jZeminimo juosta, kad buty
uztikrina jungtis su Zeme.

® Operatoriai privalo uztikrinti, kad jiems rankoje
laikant purkStuvo rankeng buty odos -ir-
rankenos sglytis — tada naudojant rankinio
valdymo elektrostatinj purk3tuvg jie nepatirs
elektros smugio. Jei batina mavéti pirstines,
jose i8pjaukite delno ar pirsty sritj, mavekite
elektrai laidzias pir§tine arba prie purkStuvo
rankenos ar kito tinkamo jZeminimo elemento
turékite prijunge jZeminimo juosts.

® PrieS reguliuodami arba valydami milteliy
purkStuvus iSjunkite elektrostatinio kravio
maitinima, ir jZeminkite purktuvo elektrodus.

* Baige vykdyti jrangos technine prieZiura,
prijunkite visg atjungtg jranga, jZeminimo
kabelius ir laidus.

Agresyvaus poveikio medzZiagos
Jei yra tikimybé, kad jranga turés salytj su
agresyvaus poveikio medziagomis, naudotojas
privalo imtis tinkamy apsaugos priemoniy, kad
jrangai nebuty padarytas neigiamas poveikis, ir
tokiu budu garantuoti, kad nesumazéty jrangos
uztikrinamas apsaugos lygis.

Agresyvaus poveikio medziagos: pavyzdZiui,
ragstingi skysciai arba dujos, kurios ardo metalg,
arba tirpalai, kurie gali padaryti neigiama poveikj
polimerinéms medZiagoms.

Tinkamos apsauginés priemonés: eiliniy
patikry metu reguliariai tikrinkite arba is
medziagos duomeny lapuose esancios
informacijos suzZinokite, ar konkretus chemikalai
nepaZeidZia jrangos.

Jei kyla abejoniy dél gaminio tinkamumo naudoti sglytyje su
itin agresyvaus poveikio medziagomis, kreipkités j bendrove
»Nordson Corporation“.

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkstuvo reguliatorius 3

Veiksmai veikimo sutrikimo
atveju
Jei sutrinka sistemos arba bet kokios sistemoje

esancios jrangos veikimas, sistema nedelsdami
iSjunkite ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

* Atjunkite ir uZzblokuokite elektros maitinima.
Uzdarykite pneumatinius uztvarinius voztuvus
ir iSleiskite slegj.

* Nustatykite veikimo sutrikimo prieZastj ir, pries
paleisdami jranga, Sig prieZastj pasalinkite.

Ismetimas

Jrangg ir medZiagas, kurios buvo naudotos
eksploatuojant ir vykdant technine prieZiurg,
iSmeskite vadovaudamiesi vietos kodeksais.

Aprasymas

»Prodigy” rankinio valdymo milteliy purk&tuvo
reguliatoriuje yra ,,Prodigy” rankinio valdymo
milteliy purkStuvo elektrostatinio kravio, milteliy
srauto ir moduliuojamo oro valdikliai.

Sis reguliatorius susietas su HDLV siurblio
valdikliais. Be to, jis gali bati susietas su
bendrovés ,,Nordson“ ,iControl®“ sistema arba
,Color-on-Demand®“ spartaus spalvos keitimo
sistema.

Standartiné montavimo jranga: turéklo
kronsteinas, pakreipimo kronsteinas ir jZeminimo
verziklis. PurkStuvo kabelis ir siurblio pulto
maitinimo / tinklo kabelis jungiami j korpuso
apacioje esancius lizdus.

Operatoriaus valdikliai

Rodykliy mygtukai ir sukamasis ratukas
naudojami dviem funkcijoms atlikti — Zymekliui
perkelti ekrane ir nuostatoms keisti.

Spalvos keitimo mygtuku pradedamas
purkStuvo valymas — tai yra pirmasis spalvos
keitimo proceduros veiksmas. Jei sistemoje
naudojama ,,Color-On-Demand" sistema, $is
mygtukas yra pasyvus.

,Nordson" mygtuka laikant nuspaustg vykstant
jsijungimo sekai, atveriamas konfigtravimo
ekranas. Normalaus jrenginio veikimo metu Siuo
mygtuku atveriamas trikties ekranas

5

/
6
/

o

Paveikslelis 1 ,,Prodigy” rankinio valdymo purkstuvo reguliatorius

1. ,Nordson“ mygtukas
2. Skystakristalis ekranas
3. Spalvos keitimo mygtukas

4. Maitinimo jungiklis
5. Sukamasis ratukas
6. Rodykliy mygtukai

7. |vesties mygtukas
8. Pakreipimo kronsteinas
9. Tureklo kronSteinas

© 2009 ,Nordson Corporation*
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4 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

Montavimas
f PERSPEJIMAS: Toliau nurodytus darbus

leidziama atlikti tik kvalifikuotiems
darbuotojams. Paisykite Siame
dokumente ir visuose kituose susijusiuose
dokumentuose pateikty saugos
instrukcijy.

PERSPEJIMAS: Montuojant Europoje

A montavimo darbus turi atlikti tinkamai
kvalifikuoti darbuotojai, vadovaudamiesi
galiojanciais darbo metody kodeksais.
EN60079-14: 1997

1. Zr. 15 puslapyje. Reguliatoriy galima montuoti
ant operatoriaus platformos turéklo naudojant
turéklo kronsteino komplektg. Jei montuojate
ant sienos arba stovo, naudokite tik U- formos
pakreipimo kronsteing.

2. Reguliatoriaus jZeminimo verZiklj prijunkite prie
tikro jZeminimo elemento (rekomenduojama
jungti prie kameros pagrindo konstrukcijos).

prijungdami maitinimo / tinklo kabelj
iSjunkite maitinimo jungiklj. Jei
nepaisysite Sio perspéjimo, gali bati
sugadintos reguliatoriaus grandiniy
plokstes.

f PERSPEJIMAS: Pries$ prie reguliatoriaus

3. Purk3tuvo kabelj prijunkite prie GUN
(PURKSTUVO) lizdo ir priverZkite kabelio
verZle.

4. Maitinimo / tinklo kabelj prijunkite prie lizdo su
uZzraSu POWER/NETWORK (MAITINIMAS /
TINKLAS) ir tvirtai priverzkite kabelio verZle.

PASTABA: Maitinimo / tinklo kabelis kitame gale
fiksuotai prijungtas prie rankinio valdymo siurblio
pulto arba kabeliy sujungimo déZutés, jei ji
pridéta prie automatinio veikimo sistemos.

5. Jjunkite reguliatoriaus maitinimg, ir palaukite,
kol reguliatorius pasileis. Reguliatoriy
paleidus pirmg kartg, pasirodo sgrankos
ekranas.

6. Sarankos ir kalibravimo ekranuose
reguliatorius konfiglruojamas, kaip aprasyta
poskyryje ,Konfigdravimo nuostatos” (5
puslapis).

7. Zymeklj nustatykite ties Return to Main
Screen (Grjzti j pagrindinj ekrang) ir
paspauskite jvesties () mygtuka.

8. Nustatykite norimus techninés prieziuros
intervalus. Skaitykite poskyrj Techninées
prieZitros nuostatos (8 puslapis).

9. Nustatykite modeliuojamo srauto nuostatg,
~Low" (neintensyvus). Skaitykite poskyrj
Moduliuojamo srauto nuostatos (9 puslapis).

10. Nustatykite norimg valymo nuostatg.
Skaitykite poskyrj ,Valymo nuostatos” (10
puslapis).

11. Nustatykite norimus purskimo iSankstiniy
nuostaty rinkinius. Skaitykite poskyrj
~Purskimo nuostatos (11 puslapis).

Prodigy automatinio veikimo
sistemos montavimas

Jei ,,Prodigy” rankinio valdymo reguliatoriai

montuojami ,,Prodigy” automatinio valdymo
sistemoje:

1. Atidarykite reguliatoriaus korpusg ir sgsajos
pulte raskite SW1.

2. Ant SW1 esantj,, Term" jungiklj nustatykite
ISUUNGIMO padeétyje.

Tai butina padaryti visuose rankinio valdymo
reguliatoriuose, kurie jungiami prie automatinio
valdymo sistemos.

Ekrano valdikliai

Zymeklis — tai rodyklé, kurig ekrane galima perkelti
aukstyn ir zemyn, j kaire ir j deSine.

Ekrany atverimas

Norint atverti ekrang, ,Jrankiai” binant
pagrindiniame ekrane, Zymeklj nustatykite ties
jrankiy piktograma ir paspauskite J. Noredami
atverti kitus ekranus, Zymeklj nustatykite ties
konkretaus ekrano pavadinimu ir paspauskite J.

Norédami grjzti j pagrindinj ekrang, Zzymeklj
nustatykite ties RETURN TO MAIN SCREEN
(Grjzti j pagrindinj ekrang) ir paspauskite .

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkdtuvo reguliatorius 5
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Paveikslélis 2 Zymeklis ties jrankiy piktograma
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Nuostaty keitimas

Naudodamiesi rodykliy mygtukais arba
sukamuoju ratuku Zymeklj nustatykite ties
nuostata ir paspauskite J. Nuostatos lauko ir
zymeklio parySkinimas taps atvirkstinis — taip
parodoma, kad jie parinkti.

]

JKv

=
3 A
(— I — ] %

uA
@)=

Paveikslélis 3 Pagrindinis ekranas esant parinktam
laukui KV.

A ir ¥ rodykliy mygtukais arba sukamuoju ratuku
pakeiskite nuostatos verte. Vél paspauskite J
pakeitimams iSsaugoti ir nuostatos parinkimui
panaikinti.

PASTABA: Jei Zymeklj jmanoma nustatyti tik ties
jrankiy piktograma arba iS anksto nustatytg,
skaiCiy, tai reiSkia, kad reguliatorius uZrakintas.
Nuostatas galima keisti tik atrakinus reguliatoriy.
Norédami reguliatoriy atrakinti, Zr. Configuration
Settings>Password (Konfigtravimo nuostatos
Slaptazodis).

Konfiguravimo nuostatos

Kai naujas reguliatorius jjungiamas pirma karta,
jame automatiSkai parodomas sgrankos ekranas.
Norédami rankiniu badu pasiekti konfigtravimo
ekrang, reguliatoriy iSjunkite, laikykite nuspaustg,
Nordson mygtuka ir tada jjunkite maitinima,
»,Nordson“ mygtuka laikykite nuspaude tol, kol
pasirodys konfiglravimo ekranas.

b RETURN TO MAIN SCREEN

SET UP CALIBRATION

PASSWORD FAST FLOW

Paveikslélis 4 Konfiglravimo ekranas

SET UP (sgranka): purk3tuvo numeris, tipas ir
valymo veiksena.

CALIBRATION (kalibravimas): reguliatoriaus
kalibravimas pagal HDLV siurblio modulj, kuris
valdo milteliy ir oro tiekimag, j purkStuva,

PASSWORD (slaptazodis): slaptaZodZiu
apsaugoma konfiguracija, jrankiai ir purkStuvo
nuostatos.

FAST FLOW (greitas srautas): Sis meniu
punktas naudojamas sunkiai suskystinamiems
milteliams, kuriy tekéjimo savybés yra prastos ir
kurie turi tendencijg formuotis j grumstelius.
Kiekvienam iSankstiniy nuostaty rinkiniui galima
nustatyti parinktis ,Normal“ (Normalus) arba ,Fast
Flow" (Greitas srautas).

IS sgrankos, kalibravimo ir slaptaZodZio ekrano
norédami grjzti j konfiguravimo ekrang, Zymeklj
nustatykite ties RETURN TO AUX TOOLS (Grjzti
prie papildomy jrankiy) ir paspauskite J .

Reguliatoriy baige konfiguruoti, zymeklj
nustatykite ties RETURN TO MAIN SCREEN
(Grjzti j pagrindinj ekrang) ir paspauskite .
Pasirodys pagrindinis ekranas.

© 2009 ,Nordson Corporation*
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6 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purk§tuvo reguliatorius

Sgranka

Konfigtravimo ekrane Zymeklj nustatykite ties SET
UP (SARANKA) ir paspauskite ..

P RETURN TO AUX TOOLS

GUN NO o1

GUN TYPE -HDLV
LANGUAGE : ENGLISH
PURGE : DUAL

MGI S/ W Ver 001.59

Paveikslélis 5 Sgrankos ekranas

GUN NO. (purkstuvo nr.): nustatykite purkstuvo
numerj. Dvigubose rankinio valdymo sistemose
purk8tuvas 1 prijungtas prie deSiniojo siurblio, o
purkstuvas 2 prijungtas prie kairiojo siurblio.
Purk&tuvo numeris sistemoje turi bati unikalus.
Nulis néra tinkamas numeris.

PASTABA: Jei pakeiCiate purk3tuvo numerj,
reguliatorius pasileis i$ naujo.

GUN TYPE (purkstuvo tipas): pasirinkite HDLV,
jei sistema standartiné, arba HDLV-CQOD, jei
sistema su ,Color-On-Demand".

LANGUAGE (kalba): pasirinkite ,English®
(angly), ,Spanish® (ispany), ,French® (pranciizy),
Lltalian® (italy) arba ,,German® (vokiegiy).

PURGE (valymas): Esant standartinei sistemai
be ,,Color-On-Demand", parinktys yra tokios:

* SINGLE (vienas) — paspaudus spalvos
keitimo mygtukg, valomas tik prie
reguliatoriaus prijungtas purkStuvas.

e DUAL (du) —valomi abu purkStuvai (dviejy
purkstuvy sistema).

¢ DISABLED (pasyvintas) — spalvos keitimo
mygtukas ir valymo funkcija pasyvinti. Si
parinktis automatiSkai parenkama, jei
nustatomas HDLV-COD purkStuvo tipas.

e REMOTE (nuotolinis) — valymas valdomas

naudojant ,,Prodigy” automatinio valdymo
sistema.

Kalibravimas

Zymeklj nustatykite ties CALIBRATION
(kalibravimas) ir paspauskite .. Kalibruoti reikia
tik naujas sistemas arba jei pakeiCiamas siurblio
kolektorius arba siurblio valdymo pultas.
Nekeiskite kalibravimo verciy. Dél neteisingy
verc€iy atsiras klaida E30.

Jveskite ,Pump flow" (siurblio srautas) ir ,Pattern

flow“ (moduliuojamas srautas) A ir C kalibravimo
vertes. (B vertés nebenaudojamos). Sios vertes
nurodytos siurblio kolektoriaus duomeny
ploksteléje (siurblio, kuris tiekia miltelius |
purkStuvg, prijungtg prie reguliatoriaus). Siurblio
kolektorius yra siurblio pulto viduje.

D RETURN TO AUX TOOLS

PUMP FLOW PATTERN FLOW
A: +0.0000 A: +0.0000
B: +0.0000 B: +0.0000
C: +0.0000 C: +0.0000

Paveikslélis 6 Kalibravimo ekranas

Slaptazodis

Galite nustatyti 4 skaitmeny slaptazod;j ir uzrakinti
reguliatoriy. Kaijis uZrakintas, operatorius galés atlikti
tik tokius veiksmus:

® pakeisti iSankstiniy nuostaty rinkinio numerj;

® perZiureti triktis ir atlikti jy atstata;

® atverti informacijos ekrang;

® atverti techninés priezitros ekrang, ir atlikti
techninés prieZiuros valandy atstata.

IS anksto nustatytas gamyklinis slaptazodis yra 4486.
Naudodami §j slaptaZodj visada galésite reguliatoriy
uZrakinti ir atrakinti. Jo neduokite operatoriui.

Jei norite jvesti savo slaptazod;:

1. Zymeklj nustatykite ties PASSWORD (slaptaZodis) ir
paspauskite .

2. |veskite gamyklinj slaptaZzodj: rodykliy mygtukais
arba sukamuoju ratuku keiskite paryskinta,
skaitmenj, po to paspauskite J, kad pereituméte
prie kito skaitmens.

3. Nuo spynos piktogramos pereikite prie programos
slaptaZodzio piktogramos.

4. |veskite savo slaptazodj ir pereikite prie uZrakintos
spynos piktogramos.

5. Norédami reguliatoriy uZrakinti arba atrakinti,
iveskite savo slaptazodj ir pereikite prie atitinkamos
spynos piktogramos.

Norédami grjzti j §j ekrang ir pakeisti spynos

buseng, reguliatoriy reikia i$ naujo paleisti laikant

nuspaustg ,Nordson“ mygtuka.

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkdtuvo reguliatorius 7

RETURN TO AUX TOOLS

P PASSWORD 4 4 8 6 E.ﬂ Atrakintas
IS anksto nustatytas gamyklinis
slaptazodis & | Uzrakintas

&1 Programos
slaptaZodis

Paveikslélis 7 SlaptaZodZio ekranas

Greitas srautas

Zymeklj nustatykite ties Fast Flow (greitas
srautas) ir paspauskite .. Siame ekrane
kiekvienam iSankstiniy nuostaty rinkiniui galésite
nustatyti parinktis ,Fast Flow" (Greitas srautas)
arba ,Normal Flow" (Normalus srautas). 15 anksto
nustatyta parinktis yra ,Normal“ (Normalus); ji
naudojama su didZigja dalimi milteliy. Jei
naudojate sunkiai suskystinamus miltelius ir kurie
turi tendencijg formuotis j grumstelius, galite
naudoti iSankstiniy nuostaty rinkinj su nuostata
,Fast Flow" (Greitas srautas).

Esant nustatytai iSankstinei nuostatai ,Normal“
(Normalus), siurblio cikly greitis kinta
priklausomai nuo milteliy srauto nuostatos. Kai
aktyvinta ,Fast Flow" (Greitas srautas) nuostata,
siurblys veikia nenutrukstamu greitu ciklu.

PASTABA: Naudojant ,Fast Flow" (Greitas
srautas) nuostatg, trumpéja siurblio
suspaudZiamyjy vozZtuvy tarnavimo trukme, todél
8ig nuostatg deréty naudoti tik esant
problematiSkiems milteliams.

Norédami pakeisti srauto veikseng, Zymeklj
nustatykite ties norimo iSankstiniy nuostaty
rinkinio numeriu ir paspauskite . Rodykliy
mygtukais arba sukamuoju ratuku nustatykite
srauto veikseng N (normalus) arba F (greitas
srautas), po to vel paspauskite .

Kai iSankstiniy nuostaty rinkinyje nustatoma ,,Fast
Flow" (Greitas srautas), valdymo ekrane vir§
srauto piktogramos rodoma raide ,,F“.

D RETURN TO MAIN SCREEN
F/N F/N
1 N 6 N
2 N 7 N
3 N 8 N
4 N 9 F
5 N 10 F

Paveikslélis 8 Greito srauto ekranas

Reguliatoriaus jrankiai

Pagrindiniame ekrane zymeklj nustatykite ties

jrankiy piktograma ir paspauskite ..

1

3

Kv 52

uA

o=

Paveikslélis 9 Zymeklis ties jrankiy piktograma
Pasirodo jrankiy ekranas.

.fll'll‘-.
)
III ll ] l"l

£= R =2

b RETURN TO MAIN SCREEN

MAINTENANCE ABOUT
OPTIONS PATTERN FLOW
ASSIST AIR PURGE

Paveikslélis 10 Jrankiy ekranas

© 2009 ,Nordson Corporation*
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8 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purk§tuvo reguliatorius

Techninés prieziuros intervalo
nustatymas

Zymekli nustatykite ties MAINTENANCE
(techniné prieziura) ir paspauskite .

ALARM (aliarmas): esant nustatytai nuostatai
ON (jjungta), operatorius skatinamas atlikti
purkStuvo arba siurblio technine prieZitra, kai
nuostatos HOURS (valandos) verté lygti nuostatos
INT (intervalas) vertei. Ekrane pasirodo aliarmo
piktograma ir trikties kodas:

E19: reikia atlikti purkStuvo technineg prieZiurg,
E20: reikia atlikti siurblio technine prieZitrg,

INT (intervalas): nustatytas techninés prieziuros
intervalas (valandomis).

HOURS RESET (valandy atstata): nuostatai
HOURS (valandos) grgZzinama nuliné verteé ir
atSaukiamas techninés priezitros aliarmo trikties
kodas.

HOURS (valandos): laikas, praéjes nuo

paskutinés atstatos.

TOTAL (suma): bendras veikimo valandy

skaidius.

‘RETURN TO MAIN SCREEN

PUMP HOURS GUN HOURS
ALARM:ON ALARM: OFF
INT. : 0000 INT. : 0000
HOURS RESET HOURS RESET
HOURS: 0000 HOURS: 0000
TOTAL:000000 | TOTAL:000000

Paveikslélis 11 Techninés prieZidros ekranas

Parinktys (vienetai ir

skystakristalio ekrano

nuostatos)

Zymeklj nustatykite ties OPTIONS (parinktys) ir

paspauskite .

UNITS (vienetai): nustatomi ,English“ (angly)

arba ,Metric” (metrinés) sistemos vienetai.

DISPLAY MODE (ekrano veiksena): nustatomi

norima ekrano veiksena:

* NORMAL (normali): tamsus simboliai
Sviesiame fone.

* REVERSE (atvirkstineé): Sviesis simboliai
tamsiame fone.

CONTRAST (kontrastas): Zymeklj nustatykite

ties CONTRAST (kontrastas) ir rodykliy mygtukais

A ar ¥ arba sukamuoju ratuku nustatykite norimg,

ekrano kontrastg.

b RETURN TO MAIN SCREEN

UNITS

CONTRAST:
wnnunnnn
MIN.

DISPLAY MODE:

ENGLISH
NORMAL

MAX.

Paveikslélis 12 Parinkciy ekranas

Pagalbinis oras

Pagalbinis oras — tai oro srautas, kuris miltelius
stumia i§ siurblio j purk3tuvg. Siame ekrane
galima kiekvienam iSankstiniy nuostaty rinkiniui
procentine verte nuo viso srauto padidinti arba
sumazinti pagalbinio oro srauta, siekiant
optimizuoti siurblio ir purSkimo efektyvuma,
Zymekli nustatykite ties norimo iSankstiniy
nuostaty rinkinio numeriu ir paspauskite .
Sukamuoju ratuku nustatykite norimg pagalbinio
oro procentine verte ir vél paspauskite .
Daugiau veikimo efektyvumo didinimo budy rasite
»Prodigy” Il sistemos trik&iy $alinimo vadove.

‘ RETURN TO MAIN SCREEN

%

%

00

00
00
00

00

(.n.bl..ul\_lb—tg

00
00
00
00

k.OCO‘--.JCh‘

Paveikslélis 13 Pagalbinio oro ekranas

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkstuvo reguliatorius 9

Informacijos ekranas
(reguliatoriaus informacija)

Zymekli nustatykite ties ABOUT (apie) ir
paspauskite J.

Siame ekrane pateikiama tokia informacija:

purkStuvo numeris ir valymo veiksenos nuostatos,

taip pat programinés jrangos versijos numeriai.
Jums paskambinus j techninés pagalbos tarnyba,
jusy gali paprasyti atverti §j ekrang.

b RETURN TO MAIN SCREEN

GUN NO. : 1

GUN TYPE: HDLV
LANGUAGE : ENGLISH
PURGE : DUAL
MGI S/W VER: 001.59
PUMP S/W VER: 001.00

Paveikslélis 14 Informacijos ekranas

Moduliuojamo srauto nuostatos

Zymeklj nustatykite ties PATTERN FLOW
(moduliuojamas srautas) ir paspauskite .

Siame ekrane ,Prodigy” rankinio valdymo
purkstuvo moduliavimo valdymo trigeriu
aktyvinamos iSankstiniy nuostaty rinkinio

nuostatos (veiksena ,High” (intensyvus)) ir
veiksenos ,Low" (neintensyvus) nuostatos.

J l Esant aktyviai veiksenai ,,Low"

(neintensyvus), deSinéje puséje Salia purkstuvo
piktogramos atsiranda rodyklé.

b RETURN TO MAIN SCREEN
PATTERN TRIGGER: HI/LO

LOW POWDER FLOW: 010
LOW PATTERN AIR: 0.20

Paveikslélis 15 Moduliuojamo srauto ekranas

PASTABA: JeiiSankstiniy nuostaty rinkinj keiCiate
purks&dami esant aktyviai veiksenai ,Low"
(neintensyvus), reguliatorius nedelsiant pradés
purksti pritaikydamas naujas iSankstiniy nuostaty
rinkinio nuostatas.

PATTERN TRIGGER (moduliavimo trigeris):
pasirinkite OFF (i8jungti) (trigeris pasyvintas) arba
HI/LO (trigeris aktyvintas).

LOW PATTERN AIR (neintensyvus
moduliuojamas oras): nustatomas

moduliuojamo oro srautas. Numatytoji nuostata
yra 0,20 SCFM (0,35 SCMH).

LOW POWDER FLOW (neintensyvus milteliy
srautas): nustatoma milteliy srauto procentiné
verté. Numatytoji nuostata yra 20 %.

© 2009 ,Nordson Corporation*
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10 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

Standartinés sistemos valymas

Zymeklj nustatykite ties PURGE (valymas) ir
paspauskite J.

Valymo cikly veikimas:

1. Soft Purge (tolygus valymas) — pagalbinis
oras pro siurblj ir sifono vamzdelj nukreipiamas
atgal j tiekiamus miltelius (sifonas veikia
tolygiai), po to — pro siurblio ir tiekimo vamzdelj
i purk3tuvg (purkstuvas veikia tolygiai). Tokiu
budu iSvalomas siurblys, vamzdeliai ir milteliy
purk&tuvas.

2. Pulse Purge (impulsinis valymas) —valymo
oras impulsais nukreipiamas is siurblio j
tiekiamus miltelius (sifonas veikia impulsais),
po to —i§ siurblio | purkStuvg (purk3tuvas veikia
impulsais). Nuostata ,,Pulse On“ (impulsas
aktyvus) nustatoma kiekvieno impulso trukme,
o nuostata ,,Pulse Off* (impulsas pasyvus)
nustatomas laikas tarp impulsy.

Valymas paleidZiamas paspaudus spalvos
keitimo mygtuka. Jei sistemoje yra du
purkstuvai, prieS pradédami valyma jsitikinkite, ar
abu purkstuvai nukreipti | kamera.

Valymo nuostatos

SOFT SIPHON (sifonas veikia tolygiai): 1,00—10,00
sekundziy, 0,25 Zingsnio, numatytoji nuostata — 8
sekundés.

SOFT GUN (purkstuvas veikia tolygiai):
1,00—10,00 sekundziy, 0,25 Zingsnio, numatytoji
nuostata — 8 sekundés.

PULSE ON (impulsas aktyvus): 0,1—1,00 sekundZiy,
0,05 Zingsnio, numatytoji nuostata — 0,2 sekundés.
PULSE OFF (impulsas pasyvus): 0,1—1,00
sekundziy, 0,05 Zingsnio, numatytoji nuostata— 0,2
sekundeés.

SIPHON PULSES (sifonas veikia impulsais): 1—99
impulsai, numatytoji nuostata—7.

GUN PULSES (purkstuvas veikia impulsais): 1—99
impulsai, numatytoji nuostata — 13.

b RETURN TO MAIN SCREEN
SOFT SIPHON 8.000
SOFT GUN 8.000
PULSE ON 0.200
PULSE OFF 0.200
SIPHON PULSES : 13
GUN PULSES L H

Paveikslélis 16 Standartinés sistemos valymo ekranas

,Color-On-Demand" sistemos valymas

Zymeklj nustatykite ties PURGE (valymas) ir
paspauskite .

COD valymo cikly veikimas:

1. Manifold Purge (kolektoriaus valymas) —
atidaromas slégio mazinimo voztuvas. Siurblio
greitis padidéja iki 100 % srauto, kad i$ kolektoriy
buty i8siurbti like milteliai.

2. Soft Purge (tolygus valymas) — pagalbinis oras
pro siurblj ir sifono vamzdelj nukreipiamas atgal j
tiekiamus miltelius (sifonas veikia tolygiai), po to —
pro siurblio ir tiekimo vamzdel;j j purkStuvg,
(purk8tuvas veikia tolygiai). Tokiu badu iSvalomas
siurblys, milteliy vamzdeliai ir milteliy purkStuvas.

3. Pulse Purge (impulsinis valymas) — valymo oras
impulsais nukreipiamas iS siurblio j tiekiamus
miltelius (sifonas veikia impulsais), po to —i$
siurblio j purkStuvg (purkStuvas veikia impulsais).
Nuostata ,Pulse On“ (impulsas aktyvus) nustatoma

kiekvieno impulso trukmé, o nuostata ,,Pulse Off"
(impulsas pasyvus) nustatomas laikas tarp impulsy.

4. Powder Pre-Load (milteliy iSankstiné jkrova) —
naujos spalvos milteliai nustatytg laikg 100 % srautu
siurbiami j purk8tuvg, kad sistema baty jkrauta ir
paruosta gamybai.

Spalvos keitimo ciklg paleidZia operatorius arba ji

paleidZiama nuotoliniu signalu j ,Color-On-Demand”
valdiklj. Operatorius spalvos keitimg paleidZia
parinkdamas naujg spalva, ir jutikliniame ekrane
paliesdamas paleidimo mygtukg arba paspausdamas
kojinj pedalg ir po to parinkdamas naujg spalvg pries
prasidedant milteliy iS8ankstinei jkrovai.

PASTABA: Siy nuostaty efektyvumas gali kisti
priklausomai nuo milteliy tipo, drégnumo, vamzdelio
ilgio ir kity kintamy parametry. Tam, kad viena spalva
neuztersty kitos, ir siekdami uZtikrinti efektyvuma, Sias
nuostatas gali tekti pakeisti.

Valymo nuostatos

MANIFOLD PURGE (kolektoriaus valymas):
0—10,00 sekundziy, 0,25 Zingsnio, numatytoji nuostata
— 2 sekundés.

SOFT SIPHON (sifonas veikia tolygiai): 2,00—10,00
sekundziy, 0,25 Zingsnio, numatytoji nuostata — 3,5
sekundés.

SOFT GUN (purkstuvas veikia tolygiai): 1—10,00
sekundziy, 0,25 zingsnio, numatytoji nuostata — 2
sekundeés.

PULSE ON (impulsas aktyvus): 0,1-1,00 sekundZiy,
0,05 Zingsnio, numatytoji nuostata — 0,2 sekundés.

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkdtuvo reguliatorius 11

PULSE OFF (impulsas pasyvus): 0,1-1,00
sekundziy, 0,05 zingsnio, numatytoji nuostata —
0,2 sekundés.

SIPHON PULSES (sifonas veikia impulsais):
1-99 impulsai, numatytoji nuostata — 20.

GUN PULSES (purkstuvas veikia impulsais):
1—-99 impulsai, numatytoji nuostata — 18.
POWDER PRE-LOAD (milteliy iSankstiné
jkrova): 0—99 sekundés, numatytoji nuostata — 4.

SAVE VALUES (iSsaugoti vertes): pakeitimai
iSsaugomi nuostatose.

LOAD VALUES (jkelti vertes): jkeliamos
paskutinj kartg iSsaugotos nuostatos.

Jei norite grazinti numatytasias gamyklines
nuostatas, jas reikés veél jvesti rankiniu budu
naudojantis Cia pateikiamomis numatytosiomis
nuostatomis.

D RETURN TO MAIN SCREEN b PREVIOUS
MANIFOLD PURGE : 2.000 SIPHON PULSES : 20
SOFT SIPHON : 3.500 GUN PULSES 18
SOFT GUN : 2 POWDER PRE-LOAD: 04
PULSE ON : 0.200 T
PULSE OFF 0.200 E VALUES

LOAD VALUES
NEXT

Paveikslelis 17 ,,Color-On-Demand"” sistemos valymo ekranai

PurSkimo nuostatos
ISankstiniy nuostaty rinkiniai

ISankstiniy nuostaty

rinkinys — tai iSsaugoty purskimo nuostaty —
elektrostatinio kravio, milteliy srauto ir
moduliuojamo oro —rinkinys. Galima i§saugoti
deSimt iSankstiniy nuostaty rinkiniy. 15ankstiniy
nuostaty rinkinius naudokite nuostatoms, skirtoms
jvairioms dalims arba daliy formoms, optimizuoti.

Visos purSkimo nuostatos nustatomos
pagrindiniame ekrane. Milteliy purSkimo metu
pagrindiniame ekrane rodoma faktiné purkstuvo
iSeiga. Pajudinus Zymeklj, parodomos dabartinio
iSankstiniy nuostaty rinkinio purskimo nuostatos.

PASTABA: Norint purksti dalis, nereikia atlikti
jokiy iSankstiniy nuostaty rinkiniy sgrankos; galite
tik nustatyti elektrostatinj kravj, milteliy srauta,
moduliuojama org ir pradéti gaminimg.

ISankstiniy nuostaty rinkinio

purskimo nuostaty nustatymas

1. Parinkite iSankstiniy nuostaty rinkinio numer;j.

2. Nustatykite elektrostatinio kravio, milteliy
srauto ir moduliuojamo oro nuostatas.
KeiCiant nuostaty vertes, Salia iSankstiniy
nuostaty rinkinio numerio bus rodomi ,taip*
(»~) ir ,ne” (X) simboliai.

3. NorédamiiSsaugoti purSkimo nuostatas,
Zymeklj nustatykite ties »~ ir paspauskite .
Sias nuostatas norédami at$aukti, Zymekij
nustatykite ties X ir
paspauskite .

v [
uA n = n
@@= |B

Paveikslélis 18 Pagrindinis ekranas — purskimo
nuostatos

Vi
0
0
X

-hhl-h
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12 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

ISankstiniy nuostaty rinkinio
purskimo nuostaty keitimas

Bet kuriuo metu galite laikinai arba visam laikui
pakeisti iSankstiniy nuostaty rinkinio pur8kimo
nuostatas (jei reguliatorius neuzrakintas
slaptaZzodziu). Apie reguliatoriaus atrakinimg,
skaitykite poskyrj ,SlaptaZzodis® (6 puslapis).

1. Zymeklj nustatykite ties norima keisti nuostata
ir paspauskite .

2. Pakeiskite nuostatos verte. Paspauskite ,
kad pradétuméte purksti taikant naujg,
nuostatg. Jei J nepaspausite, po 5 sekundziy
reguliatorius tai atliks uZ jus. Salia i8ankstiniy
nuostaty rinkinio numerio bus rodomi ,taip*
(»#) ir ,ne” (X) simboliai.

3. NorédamiiSsaugoti, Zymeklj nustatykite ties 1~
ir paspauskite . Norédami atSaukti, Zymeklj
nustatykite ties X ir paspauskite J.

ISankstiniy nuostaty rinkinio numerius galésite
keisti tik iSsaugoje arba atSauke dabartinio
iSankstiniy nuostaty rinkinio pakeitima,

Jei reguliatoriy iSjungsite, dabartinio
iSankstiniy nuostaty rinkinio nuostatos bus
iSsaugotos atmintyje ir bus atkurtos
reguliatoriy jjungtus, net jei nuostaty
neiSsaugojote.

Elektrostatinio krivio nuostatos
Galite nustatyti kV iSvestj arba uA iSvestj
(standartiné veiksena) arba naudoti veikseng,
»Pasirinkti kravj".

Zymeklj nustatykite ties norimos elektrostatinio

kravio veiksenos piktograma ir paspauskite J.
Rodykliy mygtukais keiskite veiksenas.

Standartinés veiksenos

-—

Standartiné veiksena, Kv:
Nustatykite aukstos jtampos idvestj (25>—95 kV).
Kuo didesné iSvestis, tuo didesnis milteliy kravis.
WA nustatyti nejmanoma.

= AFC
Standartiné veiksena, uA

(AFC): Taiyra maksimali srovés (UA) iSvestis.
Reguliatorius Sia nuostata riboja sroves isvestj ir
tuo paciu metu valdo jtampos i8vestj, kad jkrovos
ir perdavimo efektyvumas buty didelis. kV
nustatyti nejmanoma.

@ Pasirinkite veiksenas
,Pasirinkti krtvj*

AFC

Pakartotinis padengimas
(veiksena 1): naudokite pakartotinai padengti
dalis, kurios jau buvo padengtos ir uzfiksuotos.
PurkStuvo srové sumaZinama atgaliniam
jonizavimui panaikinti.

-—-

=—-| AFC
Specialioji (veiksena 2):

naudokite su specialiais milteliais, pavyzdZiui,
sauso miSinio metaly arba Zérucio.

=] AFC
Gili ertmé (veiksena 3):

naudokite déZiy vidui arba gilioms niSoms
apdirbamoje dalyje padengti.

=7| AFC

programuojama

(veiksena 4): Konkreciai daliai arba milteliams
galima nustatyti ir kV, ir uA, ir iSsaugoti Sig,
nuostats,

Naudotojo

Milteliy srauto nuostatos

Q Milteliy srautas yra procentiné visos
galimos iSeigos verté nuo 0 iki 100 %. Kai
purkStuvas suaktyvinamas, rodoma verté turi
atitikti Sig nuostata.

F

{:} Jei parinktam iSankstiniy nuostaty rinkiniui
aktyvinta nuostata Fast Flow (Greitas srautas),
vir§ srauto piktogramos bus rodoma raidé ,,F*.
Daugiau informacijos apie nuostatg, ,Fast Flow"
(Greitas srautas) rasite 7 puslapyije.

Dalis 7169118C02
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkstuvo reguliatorius 13

Moduliuojamo oro srauto
nuostatos

- Moduliuojamas oras valdo milteliy
pieSinio formg. Moduliuojamo oro srautas yra
0,20—2,0 SCFM (0,35—3,4 SCMH). Kai
purk&tuvas suaktyvinamas, rodomas faktinis oro
srautas.

Valdymas

PERSPEJIMAS: Jeijranga bus
naudojama nepaisant Siame vadove
pateikty instrukcijy, ji gali kelti pavojy.

1. E’atikrinkite visas elektros ir vamzdeliy jungtis.
Ziurékite, kad milteliy jsiurbimo vamzdelis buty
ikitas j siurblio adapterj milteliy piltuve.

2. Jjunkite kameros iStraukimo ventiliatoriy.

3. Jjunkite suskystinantjjj org ir leiskite milteliams
piltuve suskystéti.

4. Jjunkite siurblio reguliatoriaus maitinimo
jungiklj.

5. Jjunkite purk3tuvo reguliatoriaus maitinimo
jungiklj.

6. Purk3tuvg jkraukite milteliais ir pradékite
gaminima.

Purkstuvo jkrovimas milteliais

Prie§ pradedant eksploatavima, milteliy vamzdelj
ir purkStuvg batina jkrauti milteliais.

PurkStuvg nukreipkite j kamerg ir patraukite trigerj.
Kai i§ purkStuvo bus pradéti purksti milteliai, trigerj
atleiskite ir pradékite gamybag.

PASTABA: ,Color-on-Demand” sistemose
spalvos keitimo ciklo pabaigoje milteliai sistemoje
iS5 anksto jkraunami automatiskai.

Rasto valdymo perjungiklio
naudojimas

Paspauskite milteliy valdymo trigerj, kad milteliy
srautui ir moduliuojamo oro srautui pritaikytuméte
veiksenos ,Low* (neintensyvus) nuostatas. Sj
jungiklj paspauskite dar kartg, kad graZintuméte
iSankstiniy nuostaty rinkinio nuostatas.

Standartinés sistemos valymas /
spalvos keitimas

PASTABA: Jei naudojama ,,Color-on-Demand®
sistema, apie valymag ir spalvos keitimg skaitykite
operatoriaus korteléje.

Jei naudojama standartinés sistemos be
,Color-on-Demand", nuo siurblio adapterio
atjunkite jsiurbimo vamzdelj ir vamzdelio galg,
nukreipkite | kamera. Purk3tuvg nukreipkite j
kamera.

Paspauskite spalvos keitimo mygtukg purSkimo
ciklui pradéti. Jei pur8kimo ciklg norite nutraukti
jam dar nepasibaigus, paspauskite Nordson
mygtuka.

[SPEJIMAS Jei naudojate dviejy
purkstuvy sistemg, ir nustatyta valymo
veiksena ,Dual” (du), prie$ pradédami
valyma jsitikinkite, ar abu purkstuvai
nukreipti j kamera.

Techninés prieziuros laikmaciai

Informacijg apie techninés priezitros laikmacius
rasite poskyryje Techninés prieZiiros nuostatos.
Jei ekrane pasirodo trikties kodas E19 arba E20 ir
aliarmo piktograma, vykdykite reikiamg technine
prieZiurg, ir po to atlikite laikmacio atstatg,

© 2009 ,Nordson Corporation*
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14 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

TrikCiy Salinimas

PERSPEJIMAS: Toliau nurodytus darbus
leidziama atlikti tik kvalifikuotiems

darbuotojams. Paisykite Siame
dokumente ir visuose kituose susijusiuose
dokumentuose pateikty saugos
instrukcijy.

PERSPEJIMAS: Sios jrangos remonto
darbus turi atlikti tinkamai kvalifikuoti

darbuotojai, vadovaudamiesi galiojancCiais
darbo metody kodeksais. EN60079-19

Jei naudodamiesi Cia pateikta informacija negalite
problemos iSspresti, pagalbos kreipkités |
bendrovés Nordson vietos atstovg arba apdailos
darby klienty pagalbos centrg telefonu (800)
433-9319.

Trik¢&iy Salinimo proceduros apraSomos 1
lenteleje TrikCiy kody Salinimas. Daugiau
informacijos ir testavimo procedury apraSyma,
rasite purk3tuvo vadovo poskyiuose TrikCiy
Salinimas ir Nenutrakstamumo ir varZos testai.

Aliarmai ir trikCiy kodai

“ nurodo, kad atsirado triktis ir ji uzregistruota
trikties ekrane.

E 1 2 nurodo dabartine triktj.

Paspauskite Nordson mygtuka, kad
pamatytuméte trikties ekrang. Siame ekrane
pateikiamos paskutinés 5 triktys ir glaustas
kiekvienos trikties apraSymas.

AE12 7
PKv 5 2
W[ 0=[T.
@=1 B

Paveikslélis 19 Pagrindinis ekranas — triktis E12

A

l
!

s
0
0

-ﬂN-ﬂ

b RETURN TO MAIN SCREEN

FAULTS
E12 COMMUNICATION FAULT

RESET

Paveikslélis 20 Trikties ekranas

TrikCiy Salinimo proceduros apraSomos 1
lenteleje TrikCiy kody Salinimas. Daugiau
informacijos ir testavimo procedury apraSyma,
rasite purkStuvo vadovo poskyiuose TrikCiy
Salinimas ir Nenutrakstamumo ir varZos testai.

TrikCiy atstata

Noredami atlikti trikCiy atstatg, Zymeklj perkelkite
ties RESET (atstata) ir paspauskite J. Jei triktj
sukeélusios problemos nepasalinsite, trikties
praneSimas vél pasirodys.

Dalis 7169118C02
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Lentele 1 TrikCiy kody Salinimas

Trikties
kodas

Aprasymas

Veiksmas

EOO

Néra purkStuvo numerio.

PurkStuvui negalima suteikti numerio 0; numeris turi biti nuo 1 iki 4.
Daugiau informacijos apie purk8tuvy numerius rasite poskyryje

»Saranka”.

EO1

EEPROM nuskaityti
nepavyko.

Atlikite trikties atstatg (paspauskite Nordson mygtuka, kad
pamatytuméte trikties ekrang). Si triktis kartais atsiranda
naujovinant programine jranga.

EO7

Atvira purkStuvo
grandiné.

Nuspauskite trigerj ir pazitrékite j Sviesos dioda, kuris yra purkStuvo

galinéje dalyje:

¢ Jei Sviesos diodas nesviecia, patikrinkite, ar nepazeistas
purkstuvo kabelis.

¢ Jei Sviesos diodas SviecCia, purkStuvg suaktyvinkite arti
jzemintos dalies.

Jei dabartinio rodmens verté yra 1 pA arba mazesné, patikrinkite, ar

daugintuvo / rezistoriaus / elektrodo montaZe néra atsilaisvinusiy

jungCiy.

Jei visos jungtys tvirtai prijungtos, naudodami kV matuoklj

patikrinkite daugintuva. Jei kV matuoklis parodo iSeinancig jtampa,
patikrinkite purkstuvo valdymo kabelio nenutrakstamuma.

Jei griztamojo rySio laidas geras, daugintuvg testuokite naudodami
purkstuvo vadove apraSytas proceduras.

EO8

Trumpas jungimas
purkstuvo grandinéje.

Nuspauskite trigerj ir paZitrékite j Sviesos diodg, kuris yra purkstuvo
galinéje dalyje:

Jei Sviesos diodas nedviecia, iSjunkite reguliatoriy. Nuo purkstuvo
nuimkite galinj dangtelj ir i8 daugintuvo istraukite jungtj.
Suaktyvinkite purkStuvg ir patikrinkite Sviesos diodg. Jei Sviesos
diodas neuZsidega ir toliau rodomas trikties kodas E08, tai reiskia,
kad kabelyje yra trumpas jungimas, todel kabelj reikia pakeisti.

Jei 8viesos diodas uZsidega ir pasirodo trikties kodas EQ7, tai
reiSkia, kad purkStuvo kabelis geras. Testuokite daugintuvg,
naudodami purkStuvo vadove apraSytas proceduras.

E10

Purkstuvo veikimas
uZstrigo; jis veikia tik
neintensyviai.

Pakeiskite reguliatoriaus grandiniy plokste.

E1ll

Purk&tuvo veikimas
uzstrigo; jis veikia tik
intensyviai.

Pakeiskite reguliatoriaus grandiniy plokste.

E12

RysSio triktis.

Patikrinkite tinklo kabelj ir kabelio iSvadus. Patikrinkite, ar jungikliai
SW1 ir SW2 siurblio valdymo pulte nustatyti teisingai. Patikrinkite
sistemos ir reguliatoriaus jZeminimo jungtis.

E15

Atgalinio padavimo triktis.

Nuspauskite trigerj ir paZiturékite j Sviesos dioda, kuris yra purkstuvo
galinéje dalyje:

Jei Sviesos diodas nedviedia, iSjunkite reguliatoriy. Nuo purkstuvo
nuimkite galinj dangtelj ir i8 daugintuvo iStraukite jungtj.
Suaktyvinkite purkStuva ir patikrinkite Sviesos diodg. Jei Sviesos
diodas neuzsidega ir pradedamas rodyti trikties kodas EQ8, tai
reiSkia, kad kabelyje yra trumpas jungimas, todél kabel;j reikia
pakeisti.

Jei Sviesos diodas uZsidega ir pasirodo trikties kodas EQ7, tai

reiSkia, kad purkStuvo kabelis geras. Testuokite daugintuva,
naudodami purk3tuvo vadove apraSytas proceduras.

E19

Baigési purkstuvo
techninés priezitros
laikmacio veikimas.

Atlikite purkStuvo technineg prieZitirg, po to atlikite techninés
prieziGros valandy atstatg. Skaitykite purkStuvo vadova,.
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16 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

Trikties Aprasymas Veiksmas
kodas

E20 Baigési siurblio techninés | Atlikite siurblio techning prieZitra, po to atlikite techninés prieZiuros
prieZidros laikmacio valandy atstata. Skaitykite ,,Prodigy HDLV siurblio vadova,
veikimas.

E21 Modeliuojamo oro srauto Patikrinkite, ar neatsilaisvinusi jungtis moduliuojamo oro srauto
(proporcinio) voZtuvo voztuve. Jeijungtys geros, pakeiskite voZtuvg. Daugiau
triktis. informacijos rasite ,,Prodigy” HDLV siurblio vadove.

E22 Siurblio oro srauto Patikrinkite, ar neatsilaisvinusi jungtis siurblio oro srauto voZtuve.
(proporcinio) voZtuvo Jei jungtys geros, pakeiskite voZtuvg. Daugiau informacijos rasite
triktis. ,Prodigy” HDLV siurblio vadove.

E23 Milteliy neintensyvus Patikrinkite, ar neuzsikim$es siurblio oro srauto servovoztuvas.
PWM. Skaitykite ,,Siurblio kolektorius ir grandinés plokste” vadove

(1062382) esantj poskyrj ,Srauto valdymo voZtuvo valymas“.
E24 Rasto neintensyvus PWM. | Patikrinkite, ar neuZsikim&es siurblio oro srauto servovoztuvas.
Skaitykite ,Siurblio kolektorius ir grandinés ploksté” vadove
(1062382) esantj poskyrj ,,Srauto valdymo voztuvo valymas".

E25 Milteliy intensyvus PWM. Patikrinkite srauto reguliatoriaus uztikrinama galinguma (centrinis
reguliatorius siurblio pulte); galingumas turi bati 85 psi.
Patikrinkite, ar milteliy tiekimo vamzdelis nesulinkes ar
neuzsikim3es. Patikrinkite, ar neuzsikims$es siurblio oro srauto
servovoztuvas. Skaitykite ,,Siurblio kolektorius ir grandinés pIokété“
vadove (1062382) esantj poskyrj ,Srauto valdymo voZtuvo
valymas".

E26 Rasto intensyvus PWM. Patikrinkite srauto reguliatoriaus uztikrinamg, galingumg, (centrinis

reguliatorius siurblio pulte); galingumas turi bati 85 psi.
Patikrinkite, ar oro vamzdelis nesulinkes ar neuzsikimses.
Patikrinkite, ar moduliuojamo oro srauto servovoztuvas. Skaitykite
,Siurblio kolektorius ir grandinés ploksté” vadove (1062382) esantj
poskyrj ,Srauto valdymo voztuvo valymas".

E27 Trigeris aktyvintas Atleiskite purkStuvo trigerj ir atlikite trikties atstatg. Jei triktis
jungimo metu. atsiranda pakartotinai, patikrinkite, ar purkStuvo kabelyje arba

jungiklyje néra trumpo jungimo. Apie kabelio / jungiklio
nenutrukstamumo patikrg skaitykite purkStuvo vadovo poskyryje
TrikCiy Salinimas.

E28 Pakeista duomeny Atlikite trikties atstatg (paspauskite Nordson mygtuka, kad
versija. pamatytuméte trikties ekrang). Si triktis kartais atsiranda

naujovinant programing jranga.

E29 Sistemos konfiglracijos Neatitinka rankinio valdymo purkStuvo reguliatoriaus ir siurblio
neatitikimas. valdymo pulto konfiguracijos. UZtikrinkite, kad reguliatoriaus ir

valdymo pulto konfigiracijos buty vienodos. Skaitykite Sio vadovo
poskyrj ,Saranka“ ir ,,Siurblio kolektorius ir grandinés plokste*
vadove (1062382) esantj poskyrj ,Grandinés plokstés
konfigdravimas".

E30 Neteisingas kalibravimas Siurblio kalibravimo A arba C vertés yra uZ diapazono riby. Daugiau

informacijos rasite poskyryje ,,Kalibravimas" (6 puslapis).
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Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkdtuvo reguliatorius 17

Remontas

Remonto darbus sudaro tik daliy sgraSe iSvardyty
komponenty pakeitimas.

PERSPEJIMAS: Sios jrangos remonto
darbus turi atlikti tinkamai kvalifikuoti

darbuotojai, vadovaudamiesi galiojanciais
darbo metody kodeksais. EN60079-19

®

ISPEJIMAS Grandiniy plokstés ir
klaviatlros pultas yra elektrostatiniam
kraviui jautrus jtaisai (ESD). Juos
nuimdami ir montuodami turékite
prisijunge jZeminimo juosta.

© 2009 ,Nordson Corporation*
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18 Prodigy® rankinio valdymo milteliy purkStuvo reguliatorius

Dalys

Norédami uZsisakyti daliy, skambinkite j bendrovés ,Nordson“ apdailos darby klienty pagalbos centrg
telefonu (800) 433-9319 arba kreipkités j bendrovés ,Nordson® vietos atstova,

Reguliatoriaus komplekto daliy sgrasas
Zr. 21 paveiksleél].

Elementas Dalis Aprasymas Kiekis Pastaba
— 1054451 KIT, controller, manual, Prodigy 1
N R ¢ CONTROLLER, Prodigy, manual gun 1 A
2 129592 ¢ KNOB, clamping, M6 x 12 mm long 2
3 129509 ¢ SPACER, cabinet, friction 2
4 982649 ¢ SCREW, hex, machine, M10 x 22 mm 1
5 983405 ¢ WASHER, lock, split, M10, steel, zinc 1
6 288828 ¢ KIT, bracket, mounting, rail 1
7 982500 ¢ SCREW, hex, machine, M8 x 16 mm 1
8 984707 ¢ NUT, hex, M8, steel, zinc 1
9 240976 e CLAMP, ground w/wire 1
0 | ------ * BRACKET, base, manual control interface 1
i N ¢ BRACKET, post, Prodigy, manual control 1
PASTABA A: Atskiros dalys nurodytos 22 paveikslélyje ir pridedamame daliy sgraSe.
NS: Nepavaizduota
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Paveikslélis 21 Reguliatoriaus komplekto dalys
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Reguliatoriaus dalys
Zr. 22 paveiksleél].

Elementas Dalis Aprasymas Kiekis Pastaba
— | REGULIATORIUS, vadovas, ,,Prodigy” 1
1 982825 » VARZTAS, suapvalinta galvuté, jleidziamas, 4
M4 x 12 mm, su integruota spyruokline
poverzle
2 1050562 e PCA, rankinio valdymo purk&tuvo sgsaja, 1
,Prodigy”
2A 1091172 e « KOMPLEKTAS, skystakristalis ekranas, 1 A
grafinis, 128 x 240
3 1054441 e PULTAS, klaviatiira, rankinio valdymo sgsaja 1
4 984715 » VERZLE, Sesiakampeé, H4, plienas, cinkas 10
5 983403 » POVERZLE, fiksuojamoiji, perskirta, M4, 10
plienas, cinkas
6 302189 ¢ LAIDAS, jZeminimo montaZas, 10,5 colio 1
7 984702 o VERZLE, Sesiakampe, M5, Zalvaris
983401 * POVERZLE, fiksuojamoiji, perskirta, M5, 4
plienas, cinkas
9 983021 + POVERZLE, ploksgia, 0,203 x 0,406 x 0,040 3
colio, Zalvaris
10 271221 o PAVALKELIS, 45, dvigubas, 0,250, 0,438 colio 2
11 240674 * KORTELE, jZeminimas 4
12 939122 * TARPIKLIS, vamzdzio elementas, 1/2 colio 2
13 984526 o VERZLE, fiksuojamoiji, 1/2 colio vamzdis 2
14 322404 ¢ JUNGIKLIS, supamasis, DPST, nelaidus 1
dulkéms

PASTABA A:Sis komplektas pakeitia skystakristalio ekrano pulta, kuris yra 2 elemento dalis. Pakeitimo
instrukcijos pateikiamos kartu su komplektu.
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Maitinimo jungiklis

11
9 8 7
ISorinis
jZeminimas Vidinis 6

jZeminimas :%

Paveikslélis 22 Reguliatoriaus dalys
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Techninés charakteristikos
Svoris: 4,05 kg (9,0 svaro)

Elektros charakteristikos

|vestis: 24 V pastov. srove + 10 %, 20 VA maksimali
ISvestis: 6—21V pastov. srové

Trumpo jungimo grandinés srove: 30 mA

Maksimali iSvesties srove: 600 mA

Aplinka

Reguliatoriaus korpusas IP 54 (nelaidus dulkéms)

Maksimali aplinkos temperatira: 40 °C (104 °F)

II klasé, 2 skyrius, F ir G grupés

Jrangos plokStelés

ELECTROSTATIC HAND-HELD POWDER
SPRAY EQUIPMENT TYPE PRODIGY
NORDSON CORPORATION, AMHERST, OHIO USA

EN 50 050 IP6X
YEAR OF CONSTRUCTION IS SIRAO5ATEX5212X
PART OF SERIAL NUMBER.
Vn=21.6-26.4 VDC In=0.73A Pn=20 VA
OUTPUT: Vo=21VDC 10=.60 A

C€180® 1 (2 3D TeO°C
DO NOT SEPERATE CONNECTORS WHEN ENERGIZED.

DO NOT OPEN
WHEN ENERGISED OR
WHEN AN EXPLOSIVE
DUST ATMOSPHERE
IS PRESENT.

Dalis 7169118C02 © 2009 ,Nordson Corporation*



ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nordson Corporation
su visiSka atsakomybe pareiskia, kad gaminiai

Prodigy, milteliy elektrostatiniai aplikatoriai, jskaitant valdymo kabelius, kurie
naudojami su Prodigy rankinio valdymo reguliatoriais,

su kuriais susijusi i deklaracija, atitinka tokias direktyvas:

- Masiny direktyva 89/37/EEB

- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EEB
- ATEX direktyva 94/9/EB

Si atitiktis atitinka toliau i§vardytus standartus arba standarty dokumentus:

EN12100 EN60079-0 EN61000-6-3

EN1953 EN50050 EN61000-6-2

IEC60417 EN61241-1 EN55011

EN60204 FM7260
Apsaugos tipas

- 11 2 D EEx 2 mj, Aplinkos temperatura: nuo 20°C iki + 40°C

EB tipo paZymejimo Nr.:
- SIRA 05 ATEX 5112X

Notifikuotosios jstaigos Nr. (ATEX prieZiara):
- 1180

1SO 9000 sertifikatas
DNV

Wﬂ 2 i
AP { W Data: 2007 m. spalio 15 d.
A =

Joseph Schroeder
Gamybos virSininkas
Apdailos darby gaminiy plétros grup

Nordson.

.Nordson Corporation“ « Westlake, DOC14010A02
Ohajas




